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PARTAGEONS PLUS QUE LENERGIE



groupe(®
VERWEIS auf StAV Art. 251

Notfallreglement

a) Uberflutungskarte
b) Gefahrenanalyse

c) Notfallstrategie

d) Notfallorganisation
e) Einsatzdossier
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INHALT DES EINSATZDOSSIERS
 Gemass Teil E: Notfallkonzept, S. 28

Einsatzdossier

Organigramm der Notfallorganisation der Betreiberin
Auftragsblatter der einzelnen Funktionen
Alarmierungsablauf pro Gefahrenstufe

Kontaktlisten der Personen + Kommunikationmittel

Mitteilungsformulare an die kantonale Einsatzzentrale

o B S BN ™

Protokollformulare zur Festhaltung und Verfolgung des
Ereignisses

7. Wichtige Dokumente (Plane, Schemas, Tabellen, etc...)
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1. ORGANIGRAMM DER NOTFALLORGANISATION
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DIE AUFGABEN JEDER STELLE

Will iber die Entwicklung des
Ereignisses informiert sein

.
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DIE AUFGABEN

Eigentimerin

groupe(®
JEDER STELLE

Krisenstab

Betreiberin
WA-Beauftragt.

Die Fuhrungsrolle beim Ereignis wird durch diese 3 Akteure
eingenommen.

Die Rollenverteilung zwischen dem Krisenstab, der
Betreiberin bzw. ihrem Wasseralarm-Beauftragten und
ihrem Flhrungszentrum kann von einer Eigentiimerin zur
anderen andern.

Leitstelle

Pikett

Experten

Talsperren-
warter

Erfahrene
Fachperson
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DIE AUFGABEN JEDER STELLE

* Information an Eigentimerin und Direktion
» Coaching der Betreiberin
: * Medieninformationsmanagement
risensiad « Behandlung der Entschadigungsfragen
 Etc...

Eigentimerin

Betreiberin
WA-Beauftragt.

Leitstelle

Pikett

Experten

Talsperren-
warter

Erfahrene
Fachperson
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DIE AUFGABEN JEDER STELLE

Eigentimerin
Krisenstab

Betreiberin
WA-Beauftragt.

* Vorbereitung und Nachfiihrung der Dokumente
» Koordination des Einsatzes

Leitstelle . 2 0 .

* Kommunikation mit den Behérden und den Experten
» Entscheid tber die Auslésung der Gefahrenstufen

Pikett

Experten

Talsperren-

warter
Erfahrene
Fachperson
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DIE AUFGABEN JEDER STELLE

Eigentimerin

Krisenstab

« Standig besetzte Warte der Betreiberin
VUL » Vorhersagen der meteorologischen und hydrologischen
Entwicklung
« Ubermittlung der Mitteilungen an die Behorden
« Anwendung der Vorgaben zum Offnen der Schiitzen
e etc...

Leitstelle

Pikett

Experten

Talsperren-
warter

Erfahrene
Fachperson
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DIE AUFGABEN JEDER STELLE

Beurteilung der Situation vor Ort
Stérungen beheben
Die Betreiberin informieren
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DIE AUFGABEN JEDER STELLE

Eigentimerin

Krisenstab

Betreiberin
WA-Beauftragt.

Leitstelle

Pikett

Experten

Talsperren-
warter

Erfahrene
Fachperson

Groupe E 9. Méarz 2016

Treten in Funktion auf Verlangen der
Betreiberin oder des BFE

Beurteilung des Zustands der Stauanlage
Massnahmenvorschlag zur Vermeidung
des Bruchs der Talsperre
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DIE AUFGABEN JEDER STELLE

» Situationsanalyse vor Ort
» Stbrungen beheben
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DIE AUFGABEN JEDER STELLE

- i e Zustandsbeurteilung der Stauanlage

* Massnahmenvorschlag zur Vermeidung
des Bruchs der Talsperre
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ALARMIERUNGSABLAUF
- Alarm / Stérung via Pager:
Alarm { Stérung / Meldung (Sammelalarm "Turbine AUS" oder "Grundablass
AUF)

-Meldung aufgrund Unregelmassigkeiten der
aus der Dat lyse oder aus einer

Siehe Beilage 03.00 im S
Beispiel Notfallreglement |

- Entgegennahme Alam / Storung / Meldung
Pikett - Pikett vor Ort senden
BFE H.If .tt I - Piketidienst sicherstellen

Pikett: - Falls maglich Stérung beheben, Alarm quittieren
‘ Lagebeurteilung vor Ort ‘ - Falls S5tHrung nicht behoben werden kann, ein
Ereignis eingetreten oder ausserordentiche Lage
vorhanden, Betriebsleitung informieren

der Lage vor Ort
- Entscheid weiteres Vorgehen
- Informierung und Mobilisierung weiterer Stellen

- Lagebeurteilung unter Bericksichfigung
Betriebsleitung

Erfahrene Fachperson -» Mebilisierung erfahrene Fachperson

- Mobilisierung Talsp arter, sofern nicht

Talspemenwarter bereits im Einsatz

Bereichsleitung Anlagen - Informierung Bereichsleitung Anlagen

BFE -» Informierung BFE

. - Informierung resp. Wamung EZ Kapo durch
Einsatzzentrale Betriebsleftung:

Kantonspolizei

- Ausldsen Gefahrenstufen
G53: Erhebliche Gefahr, Lage behemrschbar
G54: Grosse Gefahr,
Lage momentan behemschbar
G55: Sehr grosse Gefahr,
Lage nicht mehr behemrschbar
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LISTE DER KONTAKTPERSONEN

Nummern der Funkverbindungen

nicht vergessen :

- POLYCOM Funkgerate
abgegeben durch die EAZ
(Einsatz- und Alarmzentrale)

- Betriebsfunk der Betreiberin

Groupe E 9. Méarz 2016

Name der betreffenden Stelle

el. Bliro :

el. privat :
Mobiltelefon :

Nr. Betriebsfunk :
Nr. Funk POLYCOM :

Funktion :
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FORMULAR
MELDUNG AN DIE EAZ

Siehe Beilage 04.00 im
Beispiel Notfallreglement
BFE Hilfsmittel

Groupe E 9. Méarz 2016 Das Einsatzdossier
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Wer / Identifikation

Identifikationsprozess

Gefahrenstufe CINQUE / FUNF [ Ende Gefahr
(1 Fehlalarm

Giiltig ab Datum / Zeit

Ereignis / Lage

Bestatigung

Gefahrenstufe und Zeitangabe durch den Operateur der Einsatzzentrale wiederholen lassen,
gegebenenfalls komigieren.
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MITTEILUNGSFORMULAR Meldung an

Einsatzzentrale Kantonspolizei

Siehe Beilagen 04.00 und 04.10 im —
Beispiel Notfallreglement et

BFE Hilfsmittel

M Ittel I U n g a.n d aS B F E Gefahrenstufe CINQUE / FUNF [] Ende Gefahr
[ Fehlalarm

|

Name

Stauaniage Giiltig ab Datum / Zeit

Telefonnummer fiir Riickrnuf

[ Gefahrenstufe DUE / ZWEI [ Riickstufung auf TRE / DREI
[ Gefahrenstufe TRE / DREI [ Riickstufung auf QUATTRO / VIER

[ Gefahrenstufe QUATTRO / VIER [ Ende Gefahr

[ Gefahrenstufe CINQUE / FUNF [ Fehlalarm

Giiltig ab Datum / Zeit

Bestitigung

Gefahrenstufe und Zeitangabe durch den Operateur der Einsatzzentrale wiederholen lassen,
gegebenenfalls komrigieren.

Orientierung

17

Groupe E 9. Méarz 2016 Das Einsatzdossier



WICHTIGE UNTERLAGEN

« Situationsplan

» Schnitte

» Plan der Zugangswege

« Langenprofil der Werksanlage

* Inhaltskurve des Sees H / Vol

» Abflusskapazitaten der Entlastungsorgane

Groupe E 9. Méarz 2016 Das Einsatzdossier
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PROTOKOLL UBER DEN EREIGNISVERLAUF

 Nach freiem Ermessen jedes Betreibers
« Kann teilweise automatisiert werden

Graphik zur Verfolgung des Zuflusses
Auszug aus dem Betriebsjournal der Leitstelle Q,, in Funktion des Seestands
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CH DANKE IHNEN
FUR IHRE
AUFMERKSAMKEIT'

B z)g
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